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Warnings

Do not use the product in very high or very low temperature conditions.

+ Do not insert metal objects (screws or coins) inside the unit to avoid
shorting the internal components.

+ The player can play MP3 / WMA files. Do not try to playback photo or

video files.

Front panel description
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1. On/-Off/ Select playback source (Radio, Bluetooth, AUX-In) /End phone

call
Mute

Display clock and time settings

Auxiliary entrance

Select radio station group (F1, F2, F3) / Answer phone call
Stored radio stations

and 11 - Radio frequency search / Scroll song forward or backward
USB port

9. and 10 - Browse the stored radio stations (eg F1P1 - F1P6)

12. Sound equalizer

©NOUAWN

13. Front panel release button
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Rear panel description

English
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FM antenna

Right front speaker
Right rear speaker
Left front speaker
Left rear speaker
ISO connector
Fuse

NouswN =

Remote control description
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Long press: on/off

Short press: select mode
Mute sound

Select radio station group
Previous song

Next song

Clock display

Volume -

Volume +

Multifunction selection key

VONOGAWN

10.

1n.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

Automatic search and storage of
radio stations

EQ - sound equalizer

Numeric keys

Repeat current song

Play intro

10 songs before

10 songs back

Play / pause song

Random play of songs

English

Installation instructions

N =

Insert the mounting bracket into the dashboard.
Bend the two clips for a more secure fit.

3. To remove the unit from the dashboard, insert the included keys on both
sides of the case, then pull the player out.

Connections

Bl 3 s 7l 2-
2| 4] 6| 8| 3-

B:

1- Right rear speaker +
2- Right rear speaker -
3- Right front speaker +

A %l 4- Battery +
1131 8 71 ||2|| 5- Antenna
2l 41 6l 8 6-
7- Contact +

8- Ground (GND)

4- Right front speaker -
5- Front left speaker +
6- Front left speaker -
7- Left rear speaker +

8- Left rear speaker -
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English

WARNING

The installation of this player in your vehicle must be performed by qualified
personnel (car electrician) after being checked the power supply and the audio
connectors on the vehicle.

Some cars are equipped with sockets configured differently from the ISO
standard (different positioning of wires in the sockets). If your car is not
equipped with ISO connectors, the necessary modifications must be made to
the connectors before installing the player.

Time setting

1. Shortly press the key CLK. The current time will appear on the screen.

2. Press and hold the key CLK again.

3. The time indicator will flash. Turn the volume knob in both directions until
you reach the desired value.

4. Shortly press the key CLK to confirm.

5. The minute indicator will flash. Turn the volume knob in both directions
until you reach the desired value.

6. Wait a few seconds. The screen will return to the normal display mode.

Select playback source

Press the key MOD to choose between: Radio, Bluetooth or AUX-in.

1. FM Radio

Searching for a radio frequency

1. Repeatedly press the key MOD until TUNE appears on the screen,
immediately followed by the display of the current frequency.

2. Press the key |44 or PP to search for another frequency.

3. Long press the key |44 or PP| to switch between MANUAL and AUTO

search modes (the search stops when the radio finds a signal).

User manual 6



Saving a radio station

3 groups of radio stations are available (F1, F2, F3) which can be selected by
pressmg the key BND/AS repeatedly, each group having 6 memories.
First select the group (F1, F2 or F3).
2. Search for your favorite radio station.
3. Long press the key corresponding to the position (1 - 6) where you want
to save it.
4. On the screen, the group and the position where the respective radio

station was saved will be displayed. E.g FiP6

Searching for a stored radio station

1. Long press the key BND/AS to search among all saved radio stations.
2. The player will start scanning the memories.

3. Press again the key BND/AS to stop scanning.

2. Bluetooth

The Bluetooth function allows you to take calls from your phone or play audio
files through the car’s audio system.

Press the key MOD repeatedly until BT appears on the screen.

Activate Bluetooth function in your smartphone.

Search with your phone for nearby Bluetooth devices.

From the list of found devices, select “PNI 8550BT* and confirm pairing.
BT ON will appear on the player screen.

Now the two devices, the phone and the player, are paired.

Select from the phone the music you want to listen to on the car’s audio
system.

NouswN =

Answer a phone call via Bluetooth

If you receive a phone call while listening to music via Bluetooth, playback of
the music will be interrupted during the call.

Press the key BND/AS to answer the call and the key MOD to end the call or
reject the call.

7 User manual
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English

3. AUX-in

1. Press the key MOD repeatedly until AUX appears on the screen.

2. Connect your phone to the player with an auxiliary cable with a 3.5mm
jack.

3. Select from the phone the music you want to listen to on the car’s audio
system.

Troubleshooting

1. The player does not start

Check the ISO connection and power cords

2. The on / off button does not work

Press the reset button on the player. If the fault persists, disconnect the power
supply and reconnect it.

3. There is no sound or just a noise

Check the ISO connection, speaker cords, or sound settings in the player.
4. Very poor quality sound

Check the ISO connection or speaker cables.

5. Poor radio reception

Check the radio antenna connection

Technical speciﬁcations

Power voltage 12V

Bluetooth Yes

FM radio Yes

FM frequency 87.5-108.0 MHz
Sensitivity <37dB

Stereo separation >220dB
Signal-to-noise rate >240dB
Compatible files MP3, WMA
Distortion <0.3%
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Memory of radio stations

18 FM radio stations
(F1- 6 memories, F2-6 memories, F3-6

memories)

Maximum audio power | 4 x 45W

Digital clock Yes

ISO connector Yes

Dimensions 190 x 130 x 58 mm
Standby current max. SmA
Working temperature -26°C~+60°C

Remote control via CarLive app

Go to Google Play and download the

CarLive application or scan the code

next to it:

Open the PNI 8550BT player
and switch to BT mode (by
pressing the MOD key)

. Activate the Bluetooth function

in your mobile phone. Search for
Bluetooth devices nearby. Select
the “PNI-8550BT” device from
the list and connect to it.

. Open the application.

. From the application you can
change the mode (FM, AUX or
Bluetooth), you can make sound
settings, you can set the time and
you can adjust the volume.

CarLive
o o
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Bwnrapckn

MNpeaynpexaeHun

He u3nonsBaiiTe npogyKTa NpuU MHOFO BWCOKU WM MHOTO HUCKU
TemnepaTypHU yCAOBUS.

He noctaBaiiTe meTasHU npeameTn (BUHTOBE MM MOHETU) BbLTPE B
YCTPOMCTBOTO, 32 Aa U3berHeTe KbCoO CbeAMHEHME Ha BbTpELIHUTE
KOMMOHEHTMW.

MnenbpbT MoXe Aa Bb3npoussexaa MP3 / WMA d¢aiinose. He ce
OonuTBalTe Aa Bb3NpousBexKaaTe CHUMKU UK BUAEO dalinoBe.

OnucaHuve Ha NpegHUA nNaHen

vk wnN

N o

8.
9.

12 11

Bkn. / U3Kkn. / N36op Ha M3TOYHWUK Ha Bb3npowussexkaaHe (Paauo,
Bluetooth, AUX Bxoa) / Kpait Ha TenedoHHO obaxkaaHe

bes 3ByK

lNMoKa3BaHe Ha HACTPOMKUTE Ha YaCOBHMKA U BPEMETO

CnomararteneH Bxopa,

MN3bepete rpyna paanoctaHumum (F1,F2,F3)/OTroBopeTte HaTenedoHHO
obarkaaHe

CbxpaHeHu pagnocTaHumu

n 11 - TopceHe Ha paauo YyecTtoTa / MpeBbpTeTe neceHTa Hanpea uu
Ha3apg,

USB nopt

n 10 - Npernepg, Ha cbxpaHeHUTe paguocTaHumm (Hanp. F1P1 - F1P6)

12. 3ByKoB eKkBanarsep
13. byToH 3a ocBObOXAaBaHe Ha NpeAHUs NaHen

PbroBomcTBO 10



OnuncaHue Ha 3a4HUA NaHen

FM aHTeHa

[JeceH npeaeH Bucokorosoputen
[eceH 3aaeH BMCOKOroBopuTen
NlaB npeaeH BUCOKOroBopuTen
1aB 3a4eH BUCOKOroBopuTen

ISO KoHeKTOop

Mpeanasuten

NoOUAwN e

Remote control description

PoproBomcTBO
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Bwnrapckn

1. [bAro HaTUCKaHe: BKAOYBaHe /
N3KNOYBaHe
KpaTKo HaTuCKaHe: nsbepete
pexmnm
bes 3ByK

N3bepeTe rpyna pagmMocTaHLum
MpeauvwHa neceH

CnepBauwa necenH

Auncnnein Ha YacoBHMKA

Cwuna Ha 3BYKa -

Cuna Ha 3ByKa +
MynTudyHKLMOHaNeH ByTOH 3a
ns3bop

©oNOU A WN

10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

18.

ABTOMATMYHO TbPCEHE U
CbXpPaHeHMe Ha PagnoCTaHLMK
EQ - ekBanaiizep Ha 3ByKa
Undposn Knasuwm
lNoBToOpeTe TeKyliaTa neceH
UrpanTe MHTpO

10 necHu npeau

10 necHu Ha3ag,
Bb3npoussexkaaHe / naysa Ha
neceHTa

CnyyaiiHo Bb3NpomsBexKgaHe
Ha NecHU

NHCTPYKLUMM 338 MHCTaNAUMA

1. MNocTtaBeTe MOHTaXHaTa ckoba B TabnoTo.

N

OrbHeTe agete CKobu 3a Nno-CUTypHO npunaensaHe.

3. 3a ga u3BaauTe YCTPOMCTBOTO OT Tab/10TO, NOCTaBETE BK/OYEHUTE
KNaBULWKM OT ABETe CTPaHM Ha KyTuATa, c/el KOeTo usgbpnaite

nnaenbpa

PpkoBomCcTBO




Bpb3ku

A: B:
1- 1- leceH 3ageH
2- BMCOKOrosopuren +
3- 2- [leceH 3ageH
4- baTepua + | BUCOKOroBopuTen -
5- AHTeHa 3- [leceH npeaeH
B4 3 5 7 6- BMCOKOroBopuTen +
|:< 2 4l 6 8l ||, 7- KoHTakT + | 4- JeceH npeaeH
o|| 8- 3emsa (GND) | BucokorosopuTen -
&( 1 3 5 71 |2 5- MpeseH A48
2l 41 6l 8| BMCOKOrosopuren +
6- MpepeH nas
BUCOKOrogopuTten -
7- NNaB 3ageH
BUCOKOrosoputen +
8- J1aB 3aaeH
BUCOKOrosopuTten -
BHUMAHMUE

MHcTannpaHeTo Ha TO3M Nielbp BbB BalleTo NPEBO3HO cpeacTBo TpAbsa
43 ce M3BbpWBA OT KBanvduuMpaH NepcoHan (enNeKkTpoTexHUK) cnep,
NPOBEpPKa Ha 3axpaHBaHETO U ayAMO CbeAUHUTENNUTE HA aBTOMObOUAA.

HakonasTomobunmncaobopypBaHm crHesna, KOHGUrypupaHM no pasanyeH
HauMH oT cTaHaapTa ISO (pa3nnyHO pa3nosioXKeHWe Ha NPOBOAHMULMUTE B
rHe3gara). AKo aBTOMOOUANBT BU He e 0bopyaBaH ¢ ISO KoHeKTopw, TpabBa
0a ce HanpaBAT HeobxogmMmuTe mogmMdUKaLMKM HA KOHEKTOpUTE, Npean

A3 UHCTanupare naerbpa.

HacTpoiKa Ha BpemeTo

1. HatucHeTe 3a KpaTko 6yToHa CLK. Tekyw,0To Bpeme e ce NosaBM Ha
eKpaHa.

2. HatucHeTe 1 3agpbKTe oTHoBO byToHa CLK.

3. NHAWKATOP®LT 3a BpeMme LWe Mmura. 3aBbpTeTe KOMYeTo 3a CMAA Ha 3BYKa

B ABeTe NOCOKM, AOKATO AOCTUIHETE KelaHaTa CTOMHOCT.
4. 3a KpaTKko notebpaeTe 6yToHa CLK.

13
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Bwnrapckn

NHAOMKaTOPBT 3a MMHYTa We Mura. 3aBbpTeTe KOM4yeTo 3a Ccua Ha
3BYKa B ABETE NMOCOKM, A0KATO AOCTUTHETE }KeNaHaTa CTOMHOCT.
MN3uakanTe HAKONKO CeKYHAM. EKPaH®BT e ce BbpHE KbM HOPMAIHUA
peXXMM Ha NoKas3BaHe.

N3bepeTe N3TOYHUK HA Bb3NPOU3BEKAAHE

HatucHete 6yToHa MOD, 3a aa nsbepete mexay: Paauo, Bluetooth naun
AUX Bxog.

1. FM paguo

TbpceHe Ha paguoyecToTa

1.

MHorokpaTHO HaTucKalTe Knasuwa MOD, gokato TUNE ce nosasu Ha
eKpaHa, BeflHara nocaeABaHo OT AUCIJIeA Ha TeKyLaTa YyecToTa.
HaTtucHeTe 6yToHa |44 nam PPl 3a TbpceHe Ha apyra YecToTa.
MpOoABbAKUTENHO HAaTUCKAHE Ha KnasuLwa |44 v PP 3a npeBkatouBaHe
mexay PBbYEH n ABTOMATUYEH perkum Ha TbpceHe (TbpceHeTo
CNunpa, KoraTo PagnoTo HaMepW CUTHaN).

3anasBaHe Ha pPaiMoCTaHLMA

Hannuum ca 3 rpynu paaunoctanumm (F1, F2, F3), kouto moraT aa 6baaT
n3bpaHN Ypes MHOrOKpPaTHO HaTUCKaHe Ha B6yToHa BND / AS, KaTo BcAKa
rpyna nma 6 namer.

4,
5.
6.

7.

Mbpso n3bepete rpynaTta (F1, F2 naum F3).

MoTbpceTte Ntobnmarta cu paanocTaHUmS.

HaTucHeTe NnpoAbIKUTENHO BYTOHA, CbOTBETCTBALL, Ha no3uumaTa (1 -
6), KbAETO NCKaTe Aa ro 3anasuTe.

Ha ekpaHa e ce nokakat rpynaTa v No3nuuaATa, B KOATO e 3anaseHa
CbOTBeTHaTa paguocTtaHuua. Hanpumep: F1P6

TbpceHe Ha CbXpaHeHa pagmMocTaHUuuA

8.

HaTucHeTe npoabakutenHo 6ytoHa BND / AS, 3a Aa Tbpcute mexkay

PbroBomcTBO 14



9.

BCUYKHM 3ana3eHN PpagnoCTaHUnn.
I'Ineﬁbpr e 3ano4yHe ga CKaHnpa cnomeHuTe.

10. HaTtucHeTe oTHOBO byToHa BND / AS, 3a Aa crnpeTe CKaHMpaHeTo.

2. Bluetooth

dyHKumAaTta Bluetooth BM no3BonsiBa Aa npuemarte MNOBUKBAHMA OT
TenepoHa cuM uaM Aa Bb3NpousBerkgaTe ayguo dannose npes ayamo
cucTemaTta Ha aBTomobuna.

o

HaTtucHeTte Knasuwa MOD HeKONKoOKpaTHO, AokaTo BT ce nossu Ha
eKpaHa.

AKTuBMpanTe pyHKumMATa Bluetooth BbB Bawma cmapThoH.

TbpceTe c TenedoHa cu 3a Bluetooth yctpoincTea Habauso.

OT cnucbka C¢ HamepeHu ycTpolictBa ulbepete ,PNI 8550BT“ un
NoTBbpAETE CABOABAHETO.

BT ON we ce noABM Ha ekpaHa Ha naerbpa.

Cera gBeTe yCcTpONCTBa, TeNePOHBT U NAENDBPBT, Ca CABOEHM.
N3bepeTe oT TeniedpoHa My3umKaTa, KOATO MCKaTe Aa caylaTte B ayano
cucTemaTta Ha aBTomobuna.

OTroBopeTe Ha TenedpoHHO obarkaaHe ypes Bluetooth

AKo nonyunte TenedpoHHO obarkaaHe, [AOKaTO CAyLlaTe My3MKa 4ypes
Bluetooth, Bb3nponsserkgaHeTo Ha My3MKaTa We H6bae NPeKkbcHATO Mo
Bpeme Ha pasrosopa.

HaTtucHeTe knasuwa BND / AS, 3a ga oTroBopuTe Ha MOBUKBAHETO, U
Knasuwa MOD, 3a aa npeKpaTmTe pa3rosBopa Uan a ro OTXBbpnTe.

3. AUX-in

1. HatucHeTte Knasuwa MOD HeKonKokpaTHO, AoKaTo AUX ce nofABu Ha
eKpaHa.

2. CebpkeTe TenedoHa cv KbM Naenbpa c NTOMOLLEH Kaben ¢ 3,5 mm XKak.

3. U3bepete oT TenedpoHa My3umKaTa, KOATO MCKaATe Aa cayllaTe B ayano

cucTemaTta Ha aBTomobuna.

15 PokoBoOmCTBO
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Bwnrapckn

OTCTpaHFIBaHe Ha HEUN3MPaABHOCTU

1. NMnelbpbT He cTapTUpa

MpoeepeTe ISO Bpb3KaTa 1 3axpaHBaLWmMTe Kabenu

2. ByTOHBT 3a BKAtOYBAHE / U3K/ItOYBaHe He paboTu

HaTucHeTe 6yTOHA 3a HynuMpaHe Ha nnelbpa. AKO HeU3npaBHOCTTA
NPOAb/XKaBaA, U3K/OYETE 3aXPaHBAHETO U rO CBbpPKeTe OTHOBO.

3. HAma 3BYK MM NPOCTO LWYM

MposepeTte ISO Bpb3KaTa, Kabenute Ha BMCOKOrOBOpPUTEAUTE WU
HACTPOMKUTE Ha 3BYKa B Naenbpa.

4. MHOro noLwo KavyecTBo Ha 3BYKa

MposepeTe ISO Bpb3KaTa UK Kabennte Ha BUCOKOroBopUTenuTe.

5. Jlow paguonpuem

MpoBepeTe Bpb3KaTa Ha pPaAmMo aHTeHaTa

TexHun4yecku cneu,wcbm Kauunu

anperere L2y
Bluetooth la
FM pagno [a
FM yvecToTa 87.5-108.0 MHz
YyBCTBUTENHOCT <37dB
Ctepeo pasgensHe >20dB
CkopocT curHan / wym | >40dB
CoBmectmn pannose | MP3, WMA
N3KpmBABaHe <0.3%
18 FM pagunoctaHumu
E:Z‘;;ci;umm (F1- 6 ciloﬂn'AeHM, F2LE6 cnomeHu, F3-6
CNOMEHM)
:/;a:;:;gama MOLLHOCT 4 x A5W
AunrntaneH 4yacoBHUK Ja
ISO KoHeKTOop [a

PpkoBomCcTBO




Pasmepu

190 x 130 x 58 mm

TOK B peXXnm Ha Make. SmA
rOTOBHOCT
PaboTHa Temnepatypa | -26°C~+60°C

ANCTaHUMOHHO ynpaBaeHue Ype3 NPUI0KEHNETO
Carlive

OTtungete B Google Play n nsternete
NPUIOXKEHNETO CarlLive Nz
CKaHMpanTe Koga [0 Hero:

1.

w

OTBopeTe nnenbpa PNI 8550BT
MU npeskaovete B pexmm BT
(upes HaTUCKaHe Ha 6yToHa
MOD)

AKTuBMpanTe dYHKUMATA
Bluetooth B MmobunHuAa cu
TenedoH. MotbpceTe Bluetooth
ycTpolicTBa Habamso. M3bepeTe
ycTpoiicteoto “PNI-8550BT” ot
CNUCBHKA U Ce CBBPXKETE C Hero.
OTBOpEeTE NPUNOKEHMETO.

OT npunoxeHWeTo MoxKeTe
Oa npomeHuTte pexuma (FM,
AUX wmnm Bluetooth), moskeTe
[a HanpaBuMTe HACTPOMKM Ha
3BYKa, MOXeTe pga HacTpouTe
BpemetTo W pga peryavpate
CUNaTa Ha 3ByKa.

CarLive
B

©

AMS

3

Bluetooth

> »
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Deutsche

Warnungen

+  Verwenden Sie das Produkt nicht bei sehr hohen oder sehr niedrigen
Temperaturen.

+  Stecken Sie keine Metallgegenstande (Schrauben oder Munzen) in das
Gerat, um einen Kurzschluss der internen Komponenten zu vermeiden.

+  Der Player kann MP3- / WMA-Dateien abspielen. Versuchen Sie nicht,

Foto- oder Videodateien wiederzugeben.

Beschreibung der Frontplatte

12 11

/4 A
PNI Clementine 8550 /7 - 10

—_

Ein /-Aus / Wiedergabequelle auswahlen (Radio, Bluetooth, AUX-In) /
Telefongesprach beenden

Stumm

Uhr und Zeiteinstellungen anzeigen

Nebeneingang

Radiosendergruppe auswahlen (F1, F2, F3) / Telefonanruf annehmen
Gespeicherte Radiosender

und 11 - Radiofrequenzsuche / Titel vorwarts oder rickwarts scrollen

USB-Anschluss
und 10 - Durchsuchen Sie die gespeicherten Radiosender (zB F1P1 - F1P6)
12 Sound-Equalizer

VO NOUTA W

13. Entriegelungstaste an der Vorderseite

Benutzerhandbuch 18



Beschreibung der Ruckseite

UKW-Antenne

Rechter Frontlautsprecher
Lautsprecher hinten rechts
Linker Frontlautsprecher
Linker hinterer Lautsprecher

ISO-Anschluss
Sicherung

NouswN =

Beschreibung der Fernbedienung

Benutzerhandbuch
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1. Langes Drucken: ein/aus
Kurz dricken: Modus

auswahlen

Ton stummschalten

Radiosendergruppe auswahlen

Vorheriges Lied

Nachstes Lied

Uhranzeige

Lautstarke -

Lautstarke +

Multifunktionsauswahltaste

Deutsche

VONOUAWN

10.

1n.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

Automatische Suche und
Speicherung von Radiosendern
EQ - Klang-Equalizer
Numerische Tasten
Wiederhole den aktuellen Song
EinfGhrung abspielen

10 Lieder vorher

10 Lieder zuruck

Song abspielen / pausieren

Zuf'a'lliges Abspielen von Liedern

|nsta||ationsan|eitung

N =

Sie dann den Player heraus.

Benutzerhandbuch
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Setzen Sie die Halterung in das Armaturenbrett ein.
Biegen Sie die beiden Clips fur einen sichereren Sitz.
3. Um das Gerat vom Armaturenbrett zu entfernen, stecken Sie die
mitgelieferten Schlussel auf beiden Seiten des Gehauses ein und ziehen




Anschlusse

4- Batterie +
1 | 3 | 5| 7 | 5- Antenne
6-

2| 4| 6| 8| 7- Kontakt +
8- Masse (GND)

B:

1- Rechter hinterer
Lautsprecher +

2- Rechter hinterer
Lautsprecher -

3- Rechter
Frontlautsprecher +
4- Rechter
Frontlautsprecher -
5- Frontlautsprecher
links +

6- Frontlautsprecher
links -

7- Linker hinterer
Lautsprecher +

8- Linker hinterer
Lautsprecher -

WARNUNG

Die Installation dieses Players in lhrem Fahrzeug muss von qualifiziertem
Personal (Autoelektriker) durchgefuhrt werden, nachdem die Stromversorgung

und die Audioanschlisse am Fahrzeug uberpruft wurden.

Einige Autos sind mit Steckdosen ausgestattet, die anders als der ISO-Standard
konfiguriert sind (andere Positionierung der Drahte in den Steckdosen). Wenn
lhr Auto nicht mit ISO-Anschlissen ausgestattet ist, mussen die erforderlichen
Anderungen an den Anschlussen vorgenommen werden, bevor Sie den Player

installieren.

Zeiteinstellung

1. Drucken Sie kurz die Taste CLK. Die aktuelle Uhrzeit wird auf dem

Bildschirm angezeigt.

N

Halten Sie die Taste CLK erneut gedriickt.
3. Die Zeitanzeige blinkt. Drehen Sie den Lautstarkeregler in beide

Richtungen, bis Sie den gewunschten Wert erreicht haben.
4. Drucken Sie zur Bestatigung kurz die Taste CLK.

21
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Deutsche

o

Die Minutenanzeige blinkt. Drehen Sie den Lautstarkeregler in beide
Richtungen, bis Sie den gewunschten Wert erreicht haben.

Warten Sie einige Sekunden. Der Bildschirm kehrt zum normalen
Anzeigemodus zuruck.

o

Wiedergabequelle auswahlen

Drucken Sie die Taste MOD, um zu wahlen zwischen: Radio, Bluetooth or
AUX-in.

1. FM-Radio

Auf der Suche nach einer Radiofrequenz

7. Drucken Sie wiederholt die Taste MOD, bis TUNE auf dem Bildschirm
erscheint, unmittelbar gefolgt von der Anzeige der aktuellen Frequenz.

8. Drlicken Sie die Taste |44 oder PP um nach einer anderen Frequenz zu
suchen.

9. Taste lang dricken |44 oder PP| um zwischen MANUAL und AUTO
Suchmodus umzuschalten (die Suche stoppt, wenn das Radio ein Signal

findet) .

Speichern eines Radiosenders

Es stehen 3 Gruppen von Radiosendern zur Verfugung (F1, F2, F3), die durch

wiederholtes Dricken der Taste BND/AS ausgewahlt werden konnen, wobei

jede Gruppe 6 Speicherplatze hat.

1. Wahlen Sie zuerst die Gruppe aus (F1, F2 oder F3).

2. Suchen Sie nach lhrem Lieblingsradiosender.

3. Drucken Sie lange auf die Taste, die der Position (1 - 6) entspricht, an der
Sie sie speichern mochten.

4. Auf dem Bildschirm wird die Gruppe und die Position angezeigt, an der der
jeweilige Radiosender gespeichert wurde. Z.B : F1P6
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Suche nach einem gespeicherten Radiosender

1.

2.
3.

2.

Dricken Sie die Taste BND/AS lange, um alle gespeicherten Radiosender
zu durchsuchen.
Der Spieler beginnt mit dem Scannen der Erinnerungen.

Drucken Sie erneut die Taste BND/AS, um den Suchlauf zu stoppen.

Bluetooth

Mit der Bluetooth-Funktion konnen Sie Anrufe von lhrem Telefon annehmen
oder Audiodateien uber das Audiosystem des Autos abspielen.

1.

2.
3.

o,

Drucken Sie wiederholt die Taste MOD, bis BT auf dem Bildschirm
erscheint.

Aktivieren Sie die Bluetooth-Funktion in lhrem Smartphone.

Suchen Sie mit lhrem Telefon nach Bluetooth-Geraten in der Nahe.
Wahlen Sie aus der Liste der gefundenen Gerate ,,PNI 8550BT* und
bestatigen Sie die Kopplung.

BT ON wird auf dem Player-Bildschirm angezeigt.

Jetzt sind die beiden Gerate, das Telefon und der Player, gekoppelt.
Wahlen Sie auf dem Telefon die Musik aus, die Sie Uber das Audiosystem

des Autos horen mochten.

Einen Anruf uber Bluetooth annehmen

Wenn Sie wahrend des Musikhorens uber Bluetooth einen Anruf erhalten,
wird die Musikwiedergabe wahrend des Anrufs unterbrochen.

Drucken Sie die Taste BND/AS, um den Anruf anzunehmen und die Taste
MOD, um den Anruf zu beenden oder abzulehnen.

3. AUX-in

N~

Drucken Sie die Taste MOD so oft, bis AUX auf dem Bildschirm erscheint.
Verbinden Sie |hr Telefon Uber ein 3,5-mm-Klinkenkabel mit dem Player.
Wahlen Sie auf dem Telefon die Musik aus, die Sie uber das Audiosystem

des Autos horen mochten.
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Fehlerbehebung

1. Der Player startet nicht

Uberprijfen Sie den ISO-Anschluss und die Netzkabel

2. Der Ein-/Aus-Knopf funktioniert nicht

Drucken Sie die Reset-Taste am Player. Wenn der Fehler weiterhin besteht,
trennen Sie die Stromversorgung und schlie8en Sie sie wieder an.

3. Kein Ton oder nur ein Gerausch

Uberpr(jfen Sie die ISO-Verbindung, die Lautsprecherkabel oder die
Toneinstellungen des Players.

4. Sehr schlechter Ton

Uberpr(jfen Sie die ISO-Verbindung oder die Lautsprecherkabel.

5. Schlechter Radioempfang

Uberprijfen Sie den Anschluss der Radioantenne

Technische Spezifikationen

Netzspannung 12V

Bluetooth Ja

FM-Radio Ja
UKW-Frequenz 87.5-108.0 MHz
Empfindlichkeit <37dB
Stereotrennung >220dB

Signal-Rausch-Verhaltnis | 240 dB

kompatibele Dateien MP3, WMA

Verzerrung <0.3%

Speicher von 18 UKW-Radiosender

Radiosendern (F1-6 Speicher, F2-6 Speicher, F3-6 Speicher)
Maximale Audioleistung | 4 x 45W

Digitaluhr Ja

ISO-Anschluss Ja

Mal3e 190 x 130 x 58 mm

Standby-Strom max. SmA

Arbeitstemperatur -26°C~+60°C
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Fernbedienung tber CarLive-App

Gehen Sie zu Google Play und laden
Sie die CarLive-Anwendung herunter
oder scannen Sie den Code daneben:

1. Offnen Sie den PNI 8550BT-
Player und wechseln Sie in den
BT-Modus (durch Drucken der
MOD-Taste)

2. Aktivieren Sie die Bluetooth-
Funktion lhres Mobiltelefons.
Suchen Sie nach Bluetooth-
Geraten in der Nahe. Wahlen Sie
das Gerat ,PNI-8550BT“ aus
der Liste aus und verbinden Sie
es.

3. Offnen Sie die Anwendung.

4. In der Anwendung konnen Sie
den Modus andern (FM, AUX
oder Bluetooth), Sie konnen
Toneinstellungen  vornehmen,
die Uhrzeit einstellen und die
Lautstarke anpassen.
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Advertencias

e
'§_ + No utilice el producto en condiciones de temperatura muy alta o muy baja.
3 No inserte objetos metalicos (tornillos o monedas) dentro de la
unidad para evitar cortocircuitos en los componentes internos.
El reproductor puede reproducir archivos MP3 / WMA. No intente
reproducir archivos de fotos o videos.
Descripcion del panel frontal
12 11
\ PNI Clementine 8550 4 10
2 | s
n —< =
‘I | &
13 J
3 4 5 7 8
6
1. Activado / Desactivado / Seleccionar fuente de reproduccion (Radio,
Bluetooth, AUX-In) / Finalizar llamada telefonica
2. Silencio
3. Visualizacion de la configuracion del reloj y la hora
4. Entrada auxiliar
S. Seleccionar grupo de emisoras de radio (F1, F2, F3) / Responder llamada
telefonica
6. Estaciones de radio almacenadas

7.y 11 - Basqueda de radiofrecuencia / Desplazamiento de la cancion hacia
adelante o hacia atras

8. Puerto USB

9. y 10 - Examinar las estaciones de radio almacenadas (por ejemplo, F1P1 -
F1P6)

12. Ecualizador de sonido

13. Boton de liberacion del panel frontal
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Descripcién del panel trasero

Antena FM

Altavoz frontal derecho

Altavoz trasero derecho

Altavoz frontal izquierdo
Altavoz trasero izquierdo

Conector ISO
Fusible

NouswN =

Descripcién del mando a distancia
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1.

Espanol

0 0 N oA

Pulsacion larga: encendido /
apagado

Pulsacion corta: modo de

seleccion
2.
3.

Sin sonido

Seleccionar grupo de emisoras de
radio

Cancion anterior

Siguiente cancion

Visualizacion del reloj

Volumen -

Volumen +

Tecla de seleccion multifuncion

1n.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

. Automatic search and storage of

radio stations

EQ - sound equalizer
Numeric keys

Repeat current song
Play intro

10 songs before

10 songs back

Play / pause song
Random play of songs

Instrucciones de instalacion

N

Inserte el soporte de montaje en el tablero.

Doble los dos clips para un ajuste mas seguro.
Para quitar la unidad del tablero, inserte las llaves incluidas en ambos lados
de la caja, luego saque el reproductor.

Manual de usuario




Conexiones

A: B:

1- 1- Altavoz trasero derecho +

Bl 31 5 7 2- 2- Altavoz trasero derecho -
|:< 2l 4l 6 8l 3- 3- Altavoz frontal derecho +
&| | 4- Bateria + 4- Altavoz frontal derecho -
&( 113 81 71 ||2||5- Antena 5- Altavoz frontal izquierdo +
2l 41 6l 8l 6- 6- Altavoz frontal izquierdo -
7- Contacto + 7- Altavoz trasero izquierdo +
8- Tierra (GND) | 8- Altavoz trasero izquierdo -

ADVERTENCIA

La instalacion de este reproductor en su vehiculo debe ser realizada por personal
calificado (electricista del automovil) después de haber verificado la fuente de
alimentacion y los conectores de audio del vehiculo.

Algunos coches estan equipados con enchufes configurados de manera
diferente a la norma ISO (diferente posicion de los cables en los enchufes).
Si su automovil no esta equipado con conectores ISO, se deben realizar las
modificaciones necesarias en los conectores antes de instalar el reproductor.

Configuracion de hora

4. Presione brevemente la tecla CLK. La hora actual aparecera en la pantalla.

5. Presione y mantenga presionada la tecla CLK nuevamente.

6. El indicador de tiempo parpadeara. Gire la perilla de volumen en ambas
direcciones hasta alcanzar el valor deseado.

~

Presione brevemente la tecla CLK para confirmar.

8. Elindicador de minutos parpadeara. Gire la perilla de volumen en ambas
direcciones hasta alcanzar el valor deseado.

9. Espere unos segundos. La pantalla volvera al modo de visualizacion normal.

Seleccionar fuente de reproduccién

Presione la tecla MOD para elegir entre: Radio, Bluetooth or AUX-in.

29 Manual de usuario

Espanol



Espanol

1. Radio FM

Buscando una frecuencia de radio

—_

Presione repetidamente la tecla MOD hasta que aparezca TUNE en la
pantalla, seguido inmediatamente por la visualizacion de la frecuencia
actual.

Presione la tecla |44 o P para buscar otra frecuencia.

Mantenga presionada la tecla |4 o PP} para cambiar entre los modos de

basqueda MANUAL y AUTO (la bisqueda se detiene cuando la radio

encuentra una senal).

Guardar una emisora de radio

Hay disponibles 3 grupos de estaciones de radio (F1, F2, F3) que se pueden
seleccionar presionando la tecla BND / AS repetidamente, cada grupo tiene
6 memorias.

1.

2.
3.

4.

Primero seleccione el grupo (F1, F2 o F3).

Busque su estacion de radio favorita.

Mantenga presionada la tecla correspondiente a la posicion (1 - 6) donde
desea guardarla.

En la pantalla se mostrara el grupo y la posicion donde se guardo la emisora

de radio respectiva. P.ej: FIP6

Buscando una emisora de radio almacenada

A

Mantenga presionada la tecla BND / AS para buscar entre todas las
estaciones de radio guardadas.

El jugador comenzara a escanear los recuerdos.

Presione nuevamente la tecla BND / AS para detener el escaneo.

2. Bluetooth

La funcion Bluetooth le permite recibir llamadas desde su teléfono o reproducir
archivos de audio a traves del sistema de audio del automovil.
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1. Pulse la tecla MOD repetidamente hasta que aparezca BT en la pantalla.

2. Active la funcion Bluetooth en su teléfono inteligente.

3. Busque con su teléfono dispositivos Bluetooth cercanos.

4. De la lista de dispositivos encontrados, seleccione “PNI 8550BT” y
confirme el emparejamiento.

5. BT ON aparecera en la pantalla del reproductor.

6. Ahora los dos dispositivos, el telefono y el reproductor, estan emparejados.

7. Seleccione en el teléfono la musica que desea escuchar en el sistema de

audio del automovil.

Responder una llamada telefonica a traves de Bluetooth

Sirecibe unallamada telefonica mientras escucha misica a través de Bluetooth,
la reproduccion de la masica se interrumpira durante la llamada.
Presione la tecla BND / AS para contestar la llamada y la tecla MOD para

finalizar la llamada o rechazarla.
3. AUX-in

1. Presione la tecla MOD repetidamente hasta que aparezca AUX en la
pantalla.

2. Conecte su teléfono al reproductor con un cable auxiliar con un conector
de 3,5 mm.

3. Seleccione en el teléfono la masica que desea escuchar en el sistema de
audio del automovil.

Solucion de problemas

1. El jugador no se inicia

Compruebe la conexion ISO y los cables de alimentacion

2. El boton de encendido / apagado no funciona

Presione el boton de reinicio en el reproductor. Si la falla persiste, desconecte
la fuente de alimentacion y vuelva a conectarla.

3. No hay sonido o solo un ruido

Compruebe la conexion ISO, los cables de los altavoces o la configuracion de
sonido del reproductor.
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4. Sonido de muy mala calidad

Compruebe la conexion ISO o los cables de los altavoces.

5. Recepcion de radio deficiente
Veriﬁque la conexion de la antena de radio

Especiﬁcaciones tecnicas

Voltaje de potencia 12V

Bluetooth Si

Radio FM Si

Frecuencia FM 87.5 -108.0 MHz
Sensibilidad <37dB
Separacion estéreo >220dB

Tasa de senal a ruido >240dB

Archivos compatibles MP3, WMA
Distorsion <0.3%

Memoria de emisoras de
radio

18 estaciones de radio FM
(Memorias F1-6, memorias F2-6, memorias

F3-6)

Potencia de audio

maxima 4x45W

Reloj digital Si

Conector ISO Si

Dimensiones 190 x 130 x 58 mm
Corriente de standby max. SmA
Temperatura de trabajo | -26°C~+60°C
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Control remoto a traves de la aplicacién CarlLive

Vaya a Google Play y descargue

la aplicacion Carlive o escanee el
codigo al lado:

1.

2.

3.
4.

Abra el reproductor PNI
8550BT y cambie al modo BT
(presionando la tecla MOD)
Active la funcion Bluetooth
en su telefono movil. Busque
dispositivos Bluetooth cercanos.
Seleccione el dispositivo “PNI-
8550BT” de la lista y conéctese
ael

Abra la aplicacion.

Desde la aplicacion puedes
cambiar el modo (FM, AUX o
Bluetooth), puedes realizar ajustes
de sonido, puedes configurar la
hora y puedes ajustar el volumen.
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Mises en garde

Nutilisez pas le produit dans des conditions de température tres élevée ou
tres basse.

N’insérez pas d’objets métalliques (vis ou pieces de monnaie) a I'intérieur
de l'appareil pour éviter de court-circuiter les composants internes.

Le lecteur peut lire des fichiers MP3/WMA. N’essayez pas de lire des

fichiers photo ou vidéo.

Description du panneau avant

—_

AW

o

8.
9.

12.
13.

12 11

On/Off/Sélectionner la source de lecture (Radio, Bluetooth, AUX-In)/
Terminer l'appel téléphonique

Muet

Afficher les parametres de I'horloge et de I’heure

Entree auxiliaire

Sélectionner le groupe de stations radio (F1, F2, F3) / Repondre a un appel
telephonique

Stations de radio enregistrées

et 11 - Recherche de fréquence radio / Faire défiler la chanson vers I'avant
ou vers l’arriere

port USB

et 10 - Parcourir les stations de radio enregistrées (par exemple F1P1 -
F1P6)

Egaliseur de son

Bouton de déverrouillage du panneau avant
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Description du panneau arriere

Antenne FM

Haut-parleur avant droit
Haut-parleur arriere droit
Enceinte avant gauche
Haut-parleur arriére gauche
connecteur |SO

Fusible

NouswN =

Description de la telecommande
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1.

Appui long : marche/arrét

10.

Recherche et stockage

Appui court : sélectionnez le automatiques des stations de radio
mode 1. EQ - égaliseur de son
2. Son muet 12. Touches numériques
3. Sélectionnez le groupe de stations | 13. Répéter la chanson en cours
de radio 14. Jouer I'introduction
4. Chanson préecédente 15. 10 chansons avant
5. Prochaine chanson 16. 10 chansons de retour
6. Affichage de I'horloge 17. Lire/mettre en pause la chanson
7. Levolume - 18. Lecture aléatoire de chansons
8. Volume +
9. Touche de sélection multifonction
Instructions d’installation
1. Inserez le support de montage dans le tableau de bord.
2. Pliez les deux clips pour un ajustement plus sur.
3. Pour retirer l'unité du tableau de bord, insérez les clés fournies des deux

cotes du boitier, puis retirez le lecteur.
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Connexions

B 1]
2|

A 1|
2|

31 51 7l
4| 6| 8|
31 5 7l
4] 6| 8|

FUSE

A:

1-

2.

3-

4- Batterie +
5- Antenne

6-

7- Contacter +

8- Terre (GND)

B:

1-Haut-parleur arriere droit +
2-Haut-parleur arriere droit -
3-Enceinte avant droite +
4-Enceinte avant droite -
5-Enceinte avant gauche +
6-Haut-parleur avant gauche-
7-Haut-parleur arriere gauche+
8-Haut-parleur arriere gauche-

AVERTISSEMENT

Uinstallation de ce lecteur dans votre vehicule doit étre effectuee par du

personnel qualifié (électricien automobile) apres avoir vérifié I'alimentation et

les connecteurs audio du véhicule.

Certaines voitures sont equipéees de prises conﬁgurées differemment de la

norme ISO (positionnement différent des fils dans les prises). Si votre voiture

n'est pas équipée de connecteurs ISO, les modifications nécessaires doivent

étre apportees aux connecteurs avant d’installer le lecteur.

Réglage de I'heure

1. Appuyez brievement sur la touche CLK. Lheure actuelle apparaitra a
I’ecran.

N

Appuyez a nouveau sur la touche CLK et maintenez-la enfoncée.

3. Llindicateur de temps clignotera. Tournez le bouton de volume dans les
deux sensjusqu’é atteindre la valeur souhaitée.

ok

Appuyez brievement sur la touche CLK pour confirmer.
Lindicateur des minutes clignotera. Tournez le bouton de volume dans les

deux sensjusqu’é atteindre la valeur souhaitée.
6. Attendez quelques secondes. L'écran revient au mode d’aFﬁchage normal.

Sélectionnez la source de lecture

Appuyez sur la touche MOD pour choisir entre: Radio, Bluetooth or AUX-in.
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1. FM Radio

Recherche d’une Fréquence radio

1. Appuyez plusieurs fois sur la touche MOD jusqu’a ce que TUNE apparaisse
e N P .
a 'écran, immeédiatement suivi de 'affichage de la frequence actuelle.

2. Appuyez sur la touche |4 ou PP pour rechercher une autre fréquence.

3. Appuyez longuement surla touche [¢4{ ou PP| pour basculer entre les modes

de recherche MANUAL et AUTO (la recherche sarréte lorsque la radio

trouve un signal).

Enregistrer une station de radio

3 groupes de stations radio sont disponibles (F1, F2, F3) qui peuvent étre

sélectionnés en appuyant plusieurs fois sur la touche BND/AS, chaque groupe

ayant 6 memoires.

1. Sélectionnez d’abord le groupe (F1, F2 ou F3).

2. Recherchez votre station de radio préféree.

3. Appuyez longuement sur la touche correspondant a la position (1 - 6) ou
vous souhaitez 'enregistrer.

4. Sur 'écran, le groupe et la position ou la station de radio respective a été
enregistrée seront affichés. Par exemple: F1IP6

Recherche d’une station de radio enregistrée

1. Appuyez longuement sur la touche BND/AS pour rechercher parmi
toutes les stations de radio enregistrées.
2. Lejoueur commencera a scanner les souvenirs.

3. Appuyez a nouveau sur la touche BND/AS pour arréter le balayage.

2. Bluetooth

La fonction Bluetooth vous permet de prendre des appels depuis votre
telephone ou de lire des fichiers audio via le systeme audio de la voiture.

1. Appuyez plusieurs fois sur la touche MOD jusqu’a ce que BT apparaisse a
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I’écran.

Activez la fonction Bluetooth sur votre smartphone.

Recherchez avec votre telephone les appareils Bluetooth a proximite.
Dans la liste des appareils trouvés, sélectionnez “PNI 8550BT” et
confirmez I'appairage.

BT ON apparaitra sur I'écran du lecteur.

Maintenant, les deux appareils, le téléphone et le lecteur, sont jumelés.
Sélectionnez sur le téléphone la musique que vous souhaitez écouter sur le
systeme audio de la voiture.

Répondre a un appel telephonique via Bluetooth

Si vous recevez un appel télephonique tout en écoutant de la musique via
Bluetooth, la lecture de la musique sera interrompue pendant 'appel.
Appuyez sur la touche BND/AS pour répondre a l'appel et sur la touche MOD

pour terminer 'appel ou rejeter 'appel.

3. AUX-in

Appuyez plusieurs fois sur la touche MOD jusqu’a ce que AUX apparaisse
al'ecran.

Connectez votre téléphone au lecteur avec un cable auxiliaire avec une
prise jack 3,5 mm.

Sélectionnez sur le télephone la musique que vous souhaitez écouter sur le
systeme audio de la voiture.

Dépannage

1. Le lecteur ne démarre pas

Veérifiez la connexion ISO et les cordons d’alimentation

2. Le bouton marche/arrét ne fonctionne pas

Appuyez sur le bouton de réinitialisation du lecteur. Si le défaut persiste,
debranchez l'alimentation et rebranchez-la.

3. Il n’y a pas de son ou juste un bruit

Verifiez la connexion ISO, les cordons d’enceinte ou les paramétres audio du
lecteur.
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4. Son de trés mauvaise qualité
Verifiez la connexion ISO ou les cables des haut-parleurs.

5. Mauvaise réception radio

Veérifiez la connexion de I'antenne radio

Spéciﬁcations techniques

Mémoire des radios

Tension d'alimentation 12V
Bluetooth Oui
radio FM Oui
Fréquence FM 87.5 -108.0 MHz
Sensibilité <37dB
Séparation stéréo >220dB
Taux de signal sur bruit >240dB
Fichiers compatibles MP3, WMA
Distorsion <0.3%

18 radios FM

(F1-6 mémoires, F2-6 mémoires, F3-6)

Puissance audio

fonctionnement

maximale 4x4sW

Horloge digitale Oui

connecteur ISO Oui

Dimensions 190 x 130 x 58 mm
Courant de veille max. SmA
Température de 26°C+60°C
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Telecommande via |’app|ication CarlLive

Allez sur Google Play et téléechargez
Iapplication CarlLive ou scannez le
code a cote:

1. Ouvrezlelecteur PNI 8550BT et
passez en mode BT (en appuyant
sur la touche MOD)

2. Activez la fonction Bluetooth
sur votre téléphone portable.
Recherchez des appareils
Bluetooth a proximite.
Sélectionnez  I'appareil  «PNI-
8550BT» dans la liste et
connectez-vous.

3. Ouvrez l'application.

4. Depuis l'application, vous pouvez
changer le mode (FM, AUX
ou Bluetooth), vous pouvez
effectuer des réglages sonores,
vous pouvez régler I’heure et vous
pouvez régler le volume.
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Magyar

Figyelmeztetesek

+  Nehasznalja a terméket nagyon magas vagy nagyon alacsony homersekletd
korulmenyek kozott.

+  Nehelyezzen femtargyakat (csavarokat vagy érméket) az egység belsejébe,
hogy elkerulje a belsé alkatrészek rovidzarlatat.

« A lejatszo képes MP3 / WMA fajlok lejatszasara. Ne probaljon meg
fénykeép- vagy videofajlokat lejatszani.

Az e|6'|ap leirasa

12 11

PNI Clementine 8550 10

—_

Be / -Ki / Lejatszasi forras kivalasztasa (Radio, Bluetooth, AUX-In) /
Telefonhivas befejezese

Néma

Az ora és az id6 beallitasainak megjelenitése

Kiegeszits bejarat

Valassza ki a radicallomasok csoportjat (F1, F2, F3) / Valaszoljon

AW

telefonhivasra

Tarolt radiocallomasok

es 11 - Radiofrekvencias keresés / Elre vagy hatra gorgetes
USB csatlakozo

és 10 - Tallozas a tarolt radidallomasokon (pl. F1P1 - F1P6)
12 Hangkiegyenlito

13. Az eldlap kioldogombja

0 N O
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A hatso panel leirasa

FM antenna

Jobb elsé hangszoro
Jobb hatso hangszoro
Bal els6 hangszoro
Bal hatso hangszoro
ISO csatlakozo
Biztositek

NouswN =

Tévirényité leirasa
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1. Hosszl nyomas: be / ki 10. Radioallomasok automatikus
Rovid megnyomas: mod keresése és tarolasa

kivalasztasa 1. EQ - hangkiegyenlito

2. Néma hang 12. Numerikus billentyudk

3. Valassza ki a radicallomasok 13. Ismetelje meg az aktualis dalt
csoportjat 14. Play intro

4. Elozo dal 15. 10 dal korabban

5. Kovetkezo dal 16. 10 dal vissza

6. Ora kijelzese 17. Dal lejatszasa / szineteltetese

7. Hangerd - 18. A dalok véletlenszer( lejatszasa

8. Volume +

9. Tobbfunkcios valasztogomb

Telepitési Utmutato

1. Helyezze a rogzit6 konzolt a miszerfalba.

2. Hajlitsa meg a ket kapcsot a biztonsagosabb illeszkedés erdekében.

3. Az egyseg eltavolitasahoz a mlszerfalon helyezze be a mellékelt gombokat
a tok mindket oldalara, majd huzza ki a lejatszot .
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Kapcsolatok

A: B:
1- 1- Jobb hatso hangszoro +
Bl 31 5 7 2- 2- Jobb hatso hangszoro -
|:< 2 4l 6 8l ||y 3- ) 3- Jobb e|s<,>’ hangsz?rc? +
o| | 4- Akkumulator + 4- Jobb els6 hangszoro -
&( 11 3 8l 71 ||2| 5- Antenna 5- Els6 bal hangszoro +
2l 41 6l 8l 6- 6- Elsé bal hangszoro -
7- Kapcsolat + 7- Bal hatso hangszoro +
8 - fold (GND) 8- Bal hatso hangszoro -
FIGYELEM

A lejatszo felszerelését a jarmUbe csak kepzett személyzet (auto-villanyszereld)
végezheti el, miutan ellendrizte a jarmi tapellatasat es audiocsatlakozoit.
Egyes autok az ISO szabvanytol eltéréen konfiguralt aljzatokkal vannak
felszerelve (a vezetékek eltérg elhelyezése a foglalatokban). Ha autoja nincs
felszerelve ISO csatlakozokkal, a lejatszo felszerelése elott meg kell valtoztatni
a csatlakozokat.

Ido beallitas

1. Roviden nyomja meg a CLK gombot. Az aktualis id6 megjelenik a

képernyon.

A

Ismét nyomja meg és tartsa lenyomva a CLK gombot.

3. Az idgjelzd villog. Forgassa el a hangeré-szabalyozo gombot mindket
iranyban, amig el nem éri a kivant érteket.

Roviden nyomja meg a CLK gombot a megerésitéshez.

A perc jelz6 villog. Forgassa el a hangerg-szabalyozo gombot mindkeét
iranyban, amig el nem éri a kivant érteket.

ok

6. Varjon nehany masodpercet. A képernyd visszatéer a normal megjelenitesi
modba.

Valassza ki a |ejétszési forrast

A MOD gomb megnyomasaval valaszthat: Radio, Bluetooth vagy AUX-
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bemenet.

1. FM radio

Radiofrekvencia keresese

1.

2.
3.

Addig nyomja meg a MOD gombot, amig a TUNE meg nem jelenik a
képernydn, majd azonnal az aktualis frekvencia kijelzése kovetkezik.
Nyomja meg a gombot |44 vagy PP| hogy mas frekvenciat keressen.
Hosszan nyomja meg a gombot |44 vagy M| valtani a KEZI és az AUTO

keresési mod kozott (a kereses leall, ha a radio jelet talal).

Radioallomas mentese

Radioallomasok 3 csoportja all rendelkezesre (F1, F2, F3), amelyek a BND
I AS gomb ismételt megnyomasaval valaszthatok ki, mindegyik csoportnak 6
memoriaja van.

1

2.
3.
4.

ElSszor valassza ki a csoportot (F1, F2 vagy F3).

Keresse meg kedvenc radioallomasat.

Hosszan nyomja meg azt a gombot (1 - 6), amelyikbe menteni szeretne.
Aképernyon megjelenik a csoport és az a hely, ahova az adott radioallomas
mentésre kerult. Példaul : F1IP6

Tarolt radioallomas keresese

2.

Hosszan nyomja meg a BND / AS gombot az 6sszes mentett radioallomas
kozotti kereséshez.

A jatekos elkezdi beolvasni az emlékeket.

A szkennelés leallitasahoz nyomja meg ismét a BND / AS gombot.

Bluetooth

A Bluetooth funkcio lehetdve teszi, hogy hivasokat fogadjon telefonjardl, vagy
hangfajlokat jatsszon az aut6 audiorendszerén keresztul.

1.

Nyomja meg tobbszor a MOD gombot, amig a BT meg nem jelenik a
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képernyan.

Aktivalja az okostelefon Bluetooth funkciojat.

3. Keressen telefonjaval a kozeli Bluetooth-eszkozokrdl.

4. A megtalalt eszkozok listajabol valassza a ,,PNI 8550BT* lehetdseget, és
erdsitse meg a parositast.

A BT ON jelenik meg a lejatszo képernyén.

Most a két eszkoz, a telefon és a lejatszo parositva van.

7. Valassza ki a telefonrol azt a zenét, amelyet hallgatni szeretne az auto

.

o U

audiorendszerén.

Telefonon valaszolhat Bluetooth-on keresztul

Ha telefonhivast fogad, mikozben zenét hallgat Bluetooth-on keresztul, akkor
a zene lejatszasa megszakad a hivas soran.
Nyomja meg a BND / AS gombot a hivas fogadasahoz, és a MOD gombot a

hivas befejezéséhez vagy a hivas elutasitasahoz.
3. AUX-in

1. Addig nyomja meg a MOD gombot, amig az AUX meg nem jelenik a
képernyan.

2. Csatlakoztassa telefonjat a lejatszohoz egy 3,5 mm-es csatlakozoval ellatott
segedkabellel.

3. Valassza ki a telefonrol azt a zenét, amelyet hallgatni szeretne az auto
audiorendszerén.

Hibaelharitas

1. A jatékos nem indul el

Ellendrizze az ISO csatlakozast és a tapkabeleket

2. A be / ki gomb nem mikodik

Nyomja meg a lejatszo reset gombjat. Ha a hiba tovabbra is fennall, valassza le
az aramellatast és csatlakoztassa Gjra.

3. Nincs hang vagy csak za

Ellendrizze az ISO-kapcsolatot, a hangszorozsinorokat vagy a hangbeallitasokat
a lejatszoban.
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4. Nagyon rossz minGsegl hang

Ellendrizze az ISO csatlakozast vagy a hangszorokabeleket.

5. Gyenge radio vétel

Ellendrizze a radicantenna csatlakozasat

Muszaki adatok

Tapfeszultseg 12V

Bluetooth lgen

FM radio lgen

FM frekvencia 87.5 -108.0 MHz
Erzékenység <37dB

Sztereo elvalasztas >220dB

Jel-zaj arany >240dB
Kompatibilis fajlok MP3, WMA
Torzitas <0.3%

A radioallomasok

18 FM radio

memoriaja (F1- 6 memoria, F2-6 memoria, F3-6 memoria)
N\axmalls‘ ) 45 45W

hangteljesitmeény

Digitalis ora lgen

ISO csatlakozo lgen

Meéretek 190 x 130 x 58 mm

Készenléti aram max. SmA

Uzemhdmérséklet -26°C~+60°C

Hasznalati utasitas
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Tévirényité a CarlLive alkalmazassal

Nyissa meg a Google Play
szolgaltatast, toltse le a Carlive
alkalmazast, vagy olvassa be a
mellette lévo kodot:

1. Nyissa meg a PNI 8550BT
lejatszot, és valtson BT modra (a
MOD gomb megnyomasaval)

2. Aktivalja a

Bluetooth funkciojat. Keressen

mobiltelefon

Bluetooth-eszkozoket a kozelben.
Valassza ki a listabol a ,,PNI-
8550BT” eszkozt, és csatlakozzon

hozza.
3. Nyissa meg az alkalmazast.
4. Az alkalmazasbol

megvaltoztathatja az Gzemmodot
(FM, AUX vagy Bluetooth),

hangbeallitasokat végezhet,
beallithatja az idot és beallithatja
a hangerct.
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Avvertenze

+  Non utilizzare il prodotto in condizioni di temperatura molto alta o molto
bassa.

« Non inserire oggetti metallici (viti o monete) all’interno dell’unita per
evitare di cortocircuitare i componenti interni.

+ Illettore puo riprodurre file MP3/WMA. Non provare a riprodurre file di

foto o video.

Descrizione del pannello frontale

12 11

—_

On/-Oft/Seleziona sorgente di riproduzione (Radio, Bluetooth, AUX-In)/
Termina chiamata

Muto

Visualizza 'ora e impostazioni dell’ora

Ingresso ausiliario

Seleziona il gruppo di stazioni radio (F1, F2, F3) / Rispondi alla telefonata
Stazioni radio memorizzate

e 11 -Ricerca radiofrequenza/Scorri brano in avanti o indietro

porta USB

e 10 -Sfoglia le stazioni radio memorizzate (es. F1P1 -F1P6)

. Equalizzatore del suono

S0 0N U WN

13. Pulsante di rilascio del pannello frontale
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Descrizione del pannello posteriore

Antenna FM

Altoparlante anteriore destro
Altoparlante posteriore destro
Altoparlante anteriore sinistro
Altoparlante posteriore sinistro
Connettore ISO

Fusibile

NouswN =

Descrizione del telecomando
1 2 3

Manuale dell’'utente
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1. Pressione lunga: on/off 10. Ricerca e memorizzazione
o Pressione breve: seleziona la automatica delle stazioni radio
E modalita 1. EQ -equalizzatore del suono
£ | 2. Disattiva audio 12. Tasti numerici

3. Seleziona il gruppo di stazioni 13. Ripeti il brano corrente

radio 14. Riproduci introduzione

4. Canzone precedente 15. 10 canzoni prima

5. Prossima canzone 16. 10 canzoni indietro

6. Visualizzazione dell'orologio 17. Riproduci / metti in pausa il brano

7. Volume - 18. Riproduzione casuale di brani

8. Volume +

9. Tasto di selezione multifunzione

Istruzioni per I’installazione

1. Inserire la staffa di montaggio nel cruscotto.

2. Piegare le due clip per una vestibilita piu sicura.

3. Per rimuovere 'unita dal cruscotto, inserire le chiavi incluse su entrambi i
lati della custodia, quindi estrarre il lettore.
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Connessioni

A: B:
1- 1-Altoparlante posteriore destro+
B 2- 2-Altoparlante posteriore destro -
|:< 18l sl 7l 3- 3-Altoparlante anteriore destro +
2| 4l el 8| ||, 4-Batteria+ |4-Altoparlante anteriore destro -
AT 30 5 71 § S5-Antenna | 5-Altoparlante anteriore sinistro +
|:< 6- 6-Altoparlante anteriore sinistro -
2| 4] 6l 8| . ..
7-Contatto + | 7-Altoparlante posteriore sinistro+
8-Terra 8-Altoparlante posteriore sinistro-
(GND)

AVVERTIMENTO

Linstallazione di questo lettore nel proprio veicolo deve essere eseguita da
personale qualificato (elettrauto) dopo aver verificato l'alimentazione ei
connettori audio sul veicolo.

Alcune vetture sono dotate di prese configurate diversamente dallo standard
ISO (diverso posizionamento dei fili nelle prese). Se la tua auto non € dotata di
connettori ISO, le modifiche necessarie devono essere apportate ai connettori
prima di installare il lettore.

|mpostazioni orario

N~

Premere brevemente il tasto CLK. Lora corrente apparira sullo schermo.
Tenere premuto nuovamente il tasto CLK.

3. Llindicatore del tempo lampeggera. Ruotare la manopola del volume in
entrambe le direzioni fino a raggiungere il valore desiderato.

Premere brevemente il tasto CLK per confermare.

ok

Lindicatore dei minuti lampeggera. Ruotare la manopola del volume in
entrambe le direzioni fino a raggiungere il valore desiderato.

6. Aspettaqualchesecondo. Loschermo torneraallamodalita divisualizzazione
normale.

Seleziona la sorgente di riproduzione

Premere il tasto MOD per scegliere tra: Radio, Bluetooth o AUX-in.
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1. Radio FM

Ricerca di una Frequenza radio

1. Premere ripetutamente il tasto MOD fino a visualizzare TUNE sullo
schermo, subito seguito dalla visualizzazione della frequenza corrente.

2. Premiil tasto {44 o PP per cercare un’altra frequenza.

3. Premere alungo il tasto {44 o PP| per commutare tra le modalita di ricerca

MANUALE e AUTO (la ricerca si interrompe quando la radio trova un

segnale).

Salvare una stazione radio

Sono disponibili 3 gruppi di stazioni radio (F1, F2, F3) selezionabili premendo

ripetutamente il tasto BND/AS, ogni gruppo dispone di 6 memorie.

1. Selezionare prima il gruppo (F1, F2 o F3).

2. Cerca la tua stazione radio preferita.

3. Premerealungo il tasto corrispondente alla posizione (1-6) in cui si desidera
salvarlo.

4. Sullo schermo verranno visualizzati il gruppo e la posizione in cui ¢ stata
salvata la rispettiva stazione radio. Per esempio : FIP6

Ricerca di una stazione radio memorizzata

1. Premere a lungo il tasto BND/AS per cercare tra tutte le stazioni radio
salvate.

2. ll'lettore iniziera la scansione dei ricordi.

3. Premere nuovamente il tasto BND/AS per interrompere la scansione.

2. Bluetooth

La funzione Bluetooth consente di rispondere alle chiamate dal telefono o
riprodurre file audio tramite il sistema audio dell’auto.

1. Premere ripetutamente il tasto MOD finché sullo schermo non compare

BT.
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2. Attiva la funzione Bluetooth nel tuo smartphone.

3. Cerca con il telefono i dispositivi Bluetooth nelle vicinanze.

4. Dall’elenco dei dispositivi trovati, selezionare “PNI 8550BT” e confermare
I'accoppiamento.

|taliano

5. BT ON apparira sullo schermo del lettore.
6. Oraidue dispositivi, il telefono e il lettore, sono associati.
7. Seleziona dal telefono la musica che vuoi ascoltare sull'impianto audio

dell’auto.

Rispondi a una telefonata tramite Bluetooth

Sericeviunatelefonatamentre ascolti musica tramite Bluetooth, la riproduzione
della musica verra interrotta durante la chiamata.

Premere il tasto BND/AS per rispondere alla chiamata e il tasto MOD per
terminare o rifiutare la chiamata.

3. AUX-in

—_

Premere ripetutamente il tasto MOD fino a visualizzare AUX sullo schermo.
2. Collega il telefono al lettore con un cavo ausiliario con jack da 3,5 mm.

3. Seleziona dal telefono la musica che vuoi ascoltare sull'impianto audio
dell’auto.

Risoluzione dei problemi

1. Il lettore non si avvia

Controllare la connessione ISO e i cavi di alimentazione

2. Il pulsante di accensione/spegnimento non funziona

Premi il pulsante di ripristino sul lettore. Se il guasto persiste, scollegare
I'alimentazione e ricollegarla.

3. Non c’e alcun suono o solo un rumore

Controllare la connessione ISO, i cavi degli altoparlanti o le impostazioni audio
nel lettore.

4. Suono di qualita molto scadente

Controllare la connessione ISO o i cavi degli altoparlanti.

5. Scarsa ricezione radio
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Controllare il collegamento dell’antenna radio

Specifiche tecniche

Tensione di alimentazione | 12V

Bluetooth Si

FM Radio Si

Frequenza FM 87.5 -108.0 MH:z
Sensibilita <37dB
Separazione stereo >220dB

Tasso segnale-rumore >240dB

File compatibili MP3, WMA
Distorsione <0.3%

Stazioni radio memorate

18 stazioni radio FM
(Memorie F1-6, memorie F2-6, memorie F3-6)

Massima potenza audio

4 x 45W

Orologio digitale Si

Connettore ISO Si

Dimensioni 190 x 130 x 58 mm
Corrente in standby max. SmA
Temperatura di lavoro -26°C~+60°C

Manuale dell’'utente
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Controllo remoto tramite app CarlLive

Vai su Google Play e scarica
Iapplicazione Carlive o scansiona il
codice accanto ad essa:

1. Aprire il lettore PNI 8550BT
e passare alla modalita BT
(premendo il tasto MOD)

2. Attiva la funzione Bluetooth sul
tuo cellulare. Cerca dispositivi
Bluetooth nelle vicinanze.
Selezionare il dispositivo
“PNI-8550BT” dall’elenco e
connettersi ad esso.

3. Aprilapplicazione.

4. Dallapplicazione &  possibile
modificare la modalita (FM,
AUX o Bluetooth), e possibile
effettuare le impostazioni audio,
e possibile impostare l'ora e
regolare il volume.

57
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Waarschuwingen

+  Gebruik het product niet bij zeer hoge of zeer lage temperaturen.
«  Steek geen metalen voorwerpen (schroeven of munten) in het apparaat
om kortsluiting in de interne componenten te voorkomen.

+ De speler kan MP3/WMA-bestanden afspelen. Probeer geen foto- of

videobestanden af te spelen.

Beschrijving voorpaneel

12 11

PNI Clementine 8550 10

—_

Aan /-Uit / Afspeelbron selecteren (Radio, Bluetooth, AUX-In) /
Telefoongesprek beeindigen

Dempen

Klok- en tijdinstellingen weergeven

Extra ingang

Selecteer radiostationgroep (F1, F2, F3) / Beantwoord telefoongesprek
Opgeslagen radiozenders

en 11 - Zoeken op radiofrequentie / Nummer vooruit of achteruit scrollen
USB poort

9. en10 - Blader door de opgeslagen radiostations (bijv. F1P1 - F1P6)

12. Geluidsequalizer

©NOUAWN

13. Ontgrendelingsknop op het voorpaneel
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Beschrijving achterpaneel Rear

FM-antenne

Luidspreker rechtsvoor
Luidspreker rechtsachter
Luidspreker linksvoor
Luidspreker linksachter
ISO-connector

Lont

NouswN =

Beschrijving afstandsbediening
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1. Langindrukken: aan/uit

Kort indrukken: modus
selecteren
Geluid dempen
Radiozendergroep selecteren
Vorige nummer
Volgende liedje
Klokweergave
Volume -
Volume +
Multifunctionele selectietoets

VONOUAWN

10.

1n.

12.
13.
14.
15.
16.

17.

18.

Automatic search and storage of
radio stations

EQ - sound equalizer

Numeric keys

Repeat current song

Play intro

10 songs before

10 songs back

Play / pause song

Random play of songs

Installatie instructies

1. Plaats de montagebeugel in het dashboard.

A

Buig de twee clips voor een betere pasvorm.

3. Om het apparaat van het dashboard te verwijderen, steekt u de
meegeleverde sleutels aan beide zijden van de behuizing en trekt u de

speler eruit.

Gebruikershandleiding
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Verbindingen

A: B:
1- 1- Rechter achterluidspreker +
Bl 31 5 7 2- 2- Rechter achterluidspreker-
|:< ol 4 6 s 3- 3- Rechter voorluidspreker +
o 4- Batterij + 4- Rechter voorluidspreker -
&( 11 31 5 71 ||2||5- antenne S5- Luidspreker linksvoor +
2l 41 6l 8l 6- 6- Luidspreker linksvoor -
7- Contact + 7- Linker achterluidspreker +
8- Grond (GND) | 8- Linker achterluidspreker -

WAARSCHUWING

De installatie van deze speler in uw voertuig moet worden uitgevoerd

door gekwaliﬁceerd personeel (auto-elektricien) nadat de voeding en de

audioconnectoren op het voertuig zijn gecontroleerd.

Sommige auto’s zijn uitgerust met stopcontacten die anders zijn geconﬁgureerd

dan de ISO-norm (andere plaatsing van draden in de stopcontacten). Als uw

auto niet is uitgerust met ISO-connectoren, moeten de nodige wijzigingen aan

de connectoren worden aangebracht voordat u de speler installeert.

Tijd instelling

1.

2.
3.

ok

Druk kort op de toets CLK. De huidige tijd verschijnt op het scherm.
Houd de toets CLK opnieuw ingedrukt.

De tijdindicator gaat knipperen. Draai de volumeknop in beide richtingen
totdat u de gewenste waarde bereikt.

Druk kort op de toets CLK om te bevestigen.

De minutenaanduiding gaat knipperen. Draai de volumeknop in beide
richtingen totdat u de gewenste waarde bereikt.

Wacht een paar seconden. Het scherm keert terug naar de normale
weergavemodus.

Selecteer afspeelbron Select

Druk op de toets MOD om te kiezen tussen: Radio, Bluetooth or AUX-in.
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1. FM Radio

Een radiofrequentie zoeken

1. Drukherhaaldelijk op de toets MOD totdat TUNE op het schermverschijnt,
onmiddellijk gevolgd door de weergave van de huidige frequentie.

2. Druk op de toets |44 of PP| om een andere frequentie te zoeken.

3. Druk lang op de toets {44 of PP| om te schakelen tussen de MANUAL- en

AUTO-zoekmodi (het zoeken stopt wanneer de radio een signaal vindt).

Een radiostation opslaan

Er zijn 3 groepen radiostations beschikbaar (F1, F2, F3) die kunnen worden

geselecteerd door herhaaldelijk op de toets BND/AS te drukken, elke groep

heeft 6 geheugens.

1. Selecteer eerst de groep (F1, F2 of F3).

2. Zoek naar uw favoriete radiostation.

3. Druk lang op de toets die overeenkomt met de positie (1 - 6) waar u het
wilt opslaan.

4. Op het scherm worden de groep en de positie waar de betreffende
radiozender is opgeslagen weergegeven. Bv: F1P6

Een opgeslagen radiostation zoeken

1. Druk lang op de toets BND/AS om tussen alle opgeslagen radiostations
te zoeken.

2. De speler begint de herinneringen te scannen.

3. Druk nogmaals op de toets BND/AS om het scannen te stoppen.

2. Bluetooth

Met de Bluetooth-functie kunt u oproepen beantwoorden vanaf uw telefoon
of audiobestanden afspelen via het audiosysteem van de auto.

1. Druk herhaaldelijk op de toets MOD totdat BT op het scherm verschijnt.

2. Activeer de Bluetooth-functie op uw smartphone.
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3. Zoek met uw telefoon naar Bluetooth-apparaten in de buurt.

4. Selecteer in de lijst met gevonden apparaten “PNI 8550BT” en bevestig

het koppelen.

BT ON verschijnt op het spelerscherm.

Nu zijn de twee apparaten, de telefoon en de speler, gekoppeld.

7. Selecteer op de telefoon de muziek waarnaar u wilt luisteren op het
audiosysteem van de auto.

o

Een telefoongesprek beantwoorden via Bluetooth

Als u wordt gebeld terwijl u naar muziek luistert via Bluetooth, wordt het
afspelen van de muziek tijdens het gesprek onderbroken.
Druk op de toets BND/AS om de oproep te beantwoorden en de toets MOD

om de oproep te beeindigen of de oproep te weigeren.

3. AUX-in

—_

Druk herhaaldelijk op de toets MOD totdat AUX op het scherm verschijnt.

2. Sluit uw telefoon aan op de speler met een aux-kabel met een 3,5 mm-
aansluiting.

3. Selecteer op de telefoon de muziek waarnaar u wilt luisteren op het

audiosysteem van de auto.

Probleemoplossen

1. De speler start niet

Controleer de ISO-aansluiting en netsnoeren

2. De aan/uit-knop werkt niet

Druk op de resetknop op de speler. Als de storing aanhoudt, koppelt u de
voeding los en sluit u deze opnieuw aan.

3. Eris geen geluid of alleen een geluid

Controleer de ISO-aansluiting, luidsprekerkabels of geluidsinstellingen in de
speler.

4. Geluid van zeer slechte kwaliteit

Controleer de ISO-aansluiting of luidsprekerkabels.

5. Slechte radio-ontvangst
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Controleer de aansluiting van de radioantenne

Technische specificaties

Voedingsspanning: 12V

Bluetooth Ja

FM radio Ja

FM-frequentie: 87.5 -108.0 MHz
Gevoeligheid <37dB

Stereo scheiding >220dB
Signaal-ruissnelheid >240dB
Compatibele bestanden | MP3, WMA
Vervorming <0.3%

Geheugen van
radiostations

18 FM-radiostations
(F1-6 geheugens, F2-6 geheugens, F3-6
geheugens)

Maximaal

audiovermogen 4x45W

Digitale klok Ja

ISO-connector Ja

Dimensies 190 x 130 x 58 mm
Stand-by stroom max. SmA
Werktemperatuur -26°C~+60°C
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Afstandsbediening via CarLive-app

Ga naar Google Play en download de
CarLive applicatie of scan de code
ernaast:

1. Open de PNI 8550BT-speler en
schakel over naar de BT-modus
(door op de MOD-toets te
drukken)

2. Activeer de Bluetooth-functie in
uw mobiele telefoon. Zoek naar
Bluetooth-apparaten in de buurt.
Selecteer het “PNI-8550BT"”-
apparaat in de list en maak er
verbinding mee.

3. Open de applicatie.

4. Vanuit de applicatie kun je de
modus (FM, AUX of Bluetooth)
wijzigen, geluidsinstellingen
maken, de tijd instellen en het
volume aanpassen.
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Ostrzezenia

+ Nie uzywaj produktu w warunkach bardzo wysokiej lub bardzo niskiej
temperatury.

« Nie wkfadaj metalowych przedmiotow (Srub lub monet) do wnetrza
urzadzenia, aby uniknac zwarcia elementow wewnetrznych.

+  Odtwarzacz moze odtwarzac pliki MP3/WMA. Nie probuj odtwarzac zdjec

ani plikow wideo.

Opis panelu przedniego

12 11

/4 A
PNI Clementine 8550 /7 - 10

—_

Wiacz/-Wytacz/Wybierz zrodto odtwarzania (Radio, Bluetooth, AUX-In)/
Zakoncz potaczenie telefoniczne

Niemy

Wyswietl ustawienia zegara i czasu

Wejscie pomocnicze

AW

Wybierz grupe stacji radiowych (F1, F2, F3) / Odbierz potaczenie

telefoniczne

o

Zapisane stacje radiowe

7. 111 -Wyszukiwanie czestotliwosci radiowej / Przewijanie utworu do przodu
lub do tytu

8. Port USB

9. 110 -Przegladaj zapisane stacje radiowe (np. F1P1 -F1P6)

12. Korektor dzwieku

13. Przycisk zwalniajgcy panel przedni
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Opis tylnego panelu

Antena FM

Prawy przedni gfosnik
Prawy tylny gtosnik
Lewy przedni gtosnik
Lewy tylny gtosnik
Ztacze ISO

Bezpiecznik

NouswN =

Opis pilota zdalnego sterowania

2 |

T
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1. Dtugie nacisnigcie: wt./wyt. 10. Automatyczne wyszukiwanie i
o Krotkie nacisniecie: wybierz tryb przechowywanie stacji radiowych
W | 2. Wycisz dzwiek 1. EQ -korektor dzwieku
g 3. Wybierz grupe stacji radiowych 12. Klawisze numeryczne

4. Poprzednia piosenka 13. Powtorz ta piosenke

5. Nastepna piosenka 14. Odtworz wprowadzenie

6. Wyswietlacz zegara 15. 10 piosenek przed

7. Tom - 16. 10 utworow z powrotem

8. Gfosnosc + 17. Odtworz/wstrzymaj piosenke

9. Wielofunkcyjny klawisz wyboru 18. Losowe odtwarzanie piosenek

|nstrukc_je |nsta|ac_ji

19. Wt6z wspornik montazowy do deski rozdzielczej.

20. Zagnij dwa klipsy, aby uzyskac pewniejsze dopasowanie.

21. Aby wyjac urzadzenie z deski rozdzielczej, wtoz dotgczone klucze po obu
stronach obudowy, a nastepnie wyciggnij odtwarzacz.

Znajomosci
A: B:

1- 1-Prawy tylny gtosnik +

Bl 31 s 7 2- 2-Prawy tylny gtosnik -
|:< ol 4 6l 8l 3- 3-Prawy przedni gfosnik+
6| | 4-Bateria + 4-Prawy przedni gtosnik-
&( 11 31 51 71 ||2|| 5-Antena 5-Przedni lewy gtosnik +
2| 4] 6l 8l 6- 6-Przedni lewy gtosnik -

7-Kontakt + 7-Lewy tylny gtosnik +

8-Uziemienie (GND) | 8-Lewy tylny gtosnik -
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OSTRZEZENIE

Instalacje tego odtwarzacza w pojezdzie musi przeprowadzic wykwalifikowany

personel (elektryk samochodowy) po sprawdzeniu zasilania i zfaczy audio w

pojezdzie.

Niektore samochody wyposazone sa w gniazda skonfigurowane inaczej niz

w standardzie ISO (inne rozmieszczenie przewodow w gniazdach). Jesli Twoj

samochod nie jest wyposazony w ztacza SO, przed zainstalowaniem odtwarzacza

nalezy dokonac niezbednych modyfikacji w zfaczach.

Ustawienie czasu

1.

2.
3.

4.
5. Wskaznik minut zacznie migac. Obracaj pokrettem gtosnosci w obu

6.

Krotko nacisnij klawisz CLK. Na ekranie pojawi sie aktualny czas.
Ponownie nacisnij i przytrzymaj klawisz CLK.

Wskaznik czasu zacznie migac. Obracaj pokrettem gtosnosci w obu
kierunkach, az osiggniesz zgdana wartosc.

Krotko nacisnij klawisz CLK, aby potwierdzic.

kierunkach, az osiggniesz zgdana wartosc.
Poczekaj kilka sekund. Ekran powroci do normalnego trybu wyswietlania.

Wybierz zrodfo odtwarzania

Nacisnij klawisz MOD, aby wybrac pomiedzy: Radio, Bluetooth or AUX-in.

1. FM Radio

Wyszukiwanie czestotliwosci radiowej

1.

2.
3.

Naciskaj wielokrotnie klawisz MOD, az na ekranie pojawi sie TUNE, po
ktorym natychmiast pojawi sie aktualna czestotliwosc.

Nacisnij klawisz |44 lub Pp| aby wyszukaé inng czestotliwosé.

Dtugie nacisniecie klawisza {44 lub PP| przetaczanie miedzy trybami
wyszukiwania MANUAL i AUTO (wyszukiwanie zatrzymuje sig, gdy radio
znajdzie sygnat).
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Zapisywanie stacji radiowe;j

Dostepne sa 3 grupy stacji radiowych (F1, F2, F3), ktore mozna wybrac
naciskajac kilkakrotnie klawisz BND/AS, kazda grupa ma 6 pamieci.

1.

2.
3.

4.

Najpierw wybierz grupe (F1, F2 lub F3).

Wyszukaj swoja ulubiong stacje radiowa.

Nacisnij i przytrzymaj klawisz odpowiadajacy pozycji (1 -6), w ktorej chcesz
go zapisac.

Na ekranie zostanie wyswietlona grupa i pozycja, w ktorej zapisano

odpowiednig stacje radiowg. Np.: F1P6

Wyszukiwanie zapisanej stacji radiowe;

1.

2.
3.

2.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk BND/AS, aby przeszukac wszystkie
zapisane stacje radiowe.

Gracz rozpocznie skanowanie wspomnien.

Nacisnij ponownie klawisz BND/AS, aby zatrzymac skanowanie.

Bluetooth

Funkcja Bluetooth umozliwia odbieranie potaczen z telefonu lub odtwarzanie
plikow audio przez system audio samochodu.

NouswN =

Naciskaj wielokrotnie klawisz MOD, az na ekranie pojawi si¢ BT.

Aktywuj funkgje Bluetooth w swoim smartfonie.

Za pomocg telefonu wyszukaj pobliskie urzadzenia Bluetooth.

Z listy znalezionych urzadzen wybierz ,PNI 8550BT” i potwierdz parowanie.
Na ekranie odtwarzacza pojawi sie napis BT ON.

Teraz oba urzgdzenia, telefon i odtwarzacz, s sparowane.

Wybierz z telefonu muzyke, ktorej chcesz stuchac w samochodowym
systemie audio.

Odbierz potaczenie telefoniczne przez Bluetooth

Jesli otrzymasz potaczenie telefoniczne podczas stuchania muzyki przez
Bluetooth, odtwarzanie muzyki zostanie przerwane podczas potgczenia.

Nacisnij klawisz BND/AS, aby odebrac potaczenie i klawisz MOD, aby
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zakonczyc pofaczenie lub odrzucic pofaczenie.

3. AUX-in

N =

Naciskaj przycisk MOD kilkakrotnie, az na ekranie pojawi sie AUX.
Podtacz telefon do odtwarzacza kablem pomocniczym z wtykiem 3,5 mm.
3. Wybierz z telefonu muzyke, ktorej chcesz stucha¢ w samochodowym
systemie audio.

Rozwigzywanie problemow

1. Gracz nie uruchamia sie

Sprawdz potaczenie ISO i przewody zasilajace

2. Przycisk wtaczania/wytgczania nie dziata

Nacisnij przycisk resetowania na odtwarzaczu. Jesli usterka nadal wystepuje,
odfacz zasilanie i podtacz je ponownie.

3. Brak dzwigku lub tylko hatas

Sprawdz potaczenie ISO, przewody gtosnikowe lub ustawienia dzwieku w
odtwarzaczu.

4. Bardzo staba jakosc dzwigku

Sprawdz potaczenie ISO lub kable gtosnikowe.

5. Staby odbior radiowy

Sprawdz potgczenie anteny radiowe;

Specyfikacja techniczna

Napiecie 12V

Bluetooth Tak

radio FM Tak
Czestotliwosc FM 87.5-108.0 MHz
Wrazliwosc <37dB
Separacja stereofoniczna | 220 dB
Stosunek sygnatu do > 40 dB

szumu
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Zgodne pliki MP3, WMA
Znieksztatcenie <0.3%

Pamiec stacji radiowych lsas:'\a;gcliréf_lg\:véi6lil\|/:\3_6)
N}alfsymalna moc 45 A5W

dzwieku

Zegar cyfrowy Tak

Ztacze ISO Tak

Wymiary 190 x 130 x 58 mm

Prad czuwania max. SmA

Temperatura pracy -26°C~+60°C

Zdalne sterowanie przez aplikacje CarLiveive

Przejdz do Google Play i pobierz
aplikacje Carlive lub zeskanuj kod

obok niej:

1. Otworz odtwarzacz PNI 8550BT Carlive
i przejdz do trybu BT (wciskajac ”
klawisz MOD)
2. Wiacz funkcje  Bluetooth w
swoim telefonie komorkowym.
Wyszukaj urzadzenia Bluetooth w o @
poblizu. Wybierz z listy urzadzenie : AMS

»PNI-8550BT” i potacz sie z nim.
3. Otworz aplikacje.
4. Z poziomu aplikacji mozesz
zmienic  tryb (FM, AUX lub
Bluetooth), dokonac ustawien > »

dzwieku, ustawic czas i regulowac 17
glosnosc. @ N @

g=

Bluetooth
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Atentionari

+  Nu utilizati produsul in conditii de temperatura foarte ridicata sau foarte
scazuta.

« Nuintroduceti obiecte metalice (suruburi sau monede) in interiorul unitatii,
pentru a evita scurtcircuitarea componentelor interne.

+  Player-ul poate reda fisiere de tip MP3/WMA. Nu incercati redarea

fisierelor foto sau video.

Descriere panou frontal

12 11
10
2
1
13 J
3 4 5 7 8
6
1. Pornire/Oprire - Selectare sursa redare (Radio, Bluetooth, AUX-In)/
Intrerupere apel
2. Dezactivare sunet (MUTE)
3. Afisare si setare ora
4. Intrare auxiliara
S. Selectare grup posturi radio (F1, F2, F3)/Preluare apel
6. Posturi radio memorate
7. si1l - Cautare frecventa radio/Derulare melodie inainte sau inapoi
8. Port USB
9. si10 - Navigare printre memorii (de ex. FIP1 - F1P6)
12. Egalizator sunet

13. Buton eliberare panou frontal
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Descriere panou posterior

1. Antena FM

2. Difuzor fata dreapta
3. Difuzor spate dreapta
4. Difuzor fata stanga
5. Difuzor spate stanga
6. Conector ISO
7. Siguranta

Descriere telecomanda
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1. Apasare lunga: pornire/oprire 10. Cautare si memorare automata
Apasare scurta: selectare sursa posturi radio

2. Dezactivare sunet (MUTE) 1. EQ - egalizator sunet

3. Selectare grup posturi radio 12. Taste numerice

4. Melodia anterioara 13. Repetare melodie curenta

5. Melodia urmatoare 14. Redare intro

6. Ahfsare ceas 15. 10 melodii inainte

7. Volum - 16. 10 melodii inapoi

8. Volum + 17. Redare/pauza melodie

9. Tasta de selectie multifunctionala | 18. Redare aleatorie melodii

Romana

Instructiuni de instalare

N =

Introduceti carcasa de montaj in bord.

Indoiti clemele carcasei pentru o fixare mai sigura.

3. Pentru a scoate unitatea din bord, introduceti cheile incluse pe ambele

parti ale carcasei, dupa care trageti unitatea afara.

Conexiuni

B 1|
2|

A 1]
2|

3l 51 7|
4| 6l 8|
3l 51 7l
4] 6| 8|

SIGURANTA

A:
1-
2-

3-

4- Baterie +

5- Alimentare antena

6-

B:

1- Difuzor dreapta spate +
2- Difuzor dreapta spate -
3- Difuzor dreapta fata +
4- Difuzor dreapta fata -
5- Difuzor stanga fata +
6- Difuzor stanga fata -

7- Contact + 7- Difuzor stanga spate +
8- Masa (GND) 8- Difuzor stanga spate -
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ATENTIONARE

Instalarea acestui player in autoturism trebuie efectuata de personal calificat
(electrician auto) dupa verificarea tipurilor de conectori de alimentare si audio
de pe autoturism.

Anumite autoturisme sunt echipate cu mufe configurate diferit fata de
standardul ISO (diferita pozitionarea firelor in mufe). Daca autoturismul nu este
echipat cu conectori ISO standard international, trebuie facute modificarile
necesare in conectori inainte de montarea playerului.

Setare ora

N =

Apasati scurt tasta CLK. Pe ecran va aparea ora actuala.

Mai apasati inca o data lung tasta CLK.

3. Indicatorul orei va clipi. Rotiti butonul de volum in ambele sensuri pana
ajungeti la valoarea dorita.

Apasati scurt tasta CLK pentru a confirma.

ok

Indicatorul minutelor va clipi. Rotiti butonul de volum in ambele sensuri
pana ajungeti la valoarea dorita.

6. Asteptati cateva secunde. Ecranul se va intoarce la modul de afisare
anterior setarii orei.

Selectare sursa de redare

Apasati tasta MOD pentru a selecta intre: Radio, Bluetooth sau AUX-in.

1. Radio FM

Cautarea unei frecvente radio

1. Apasati in mod repetat tasta MOD pana cand pe ecran apare TUNE,
urmat imediat de afisarea frecventei curente.

2. Apasati tasta |44 sau P| pentru a cauta alta frecventa.

3. Apasati lung tasta |44 sau PPpentru a schimba intre cautare MANUALA si
cautare AUTOMATA (cautarea se opreste cand radioul gaseste semnal).
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Salvarea unui post radio

Sunt disponibile 3 grupuri de posturi radio (F1, F2, F3) care pot fi selectate
apasand in mod repetat tasta BND/AS, fiecare grup avand cate 6 memorii.

Romana

Selectati mai intai grupul (F1, F2 sau F3).

Cautati postul radio preferat.

Apasati lung tasta corespunzatoare pozitiei (1 - 6) unde vreti sa- salvati.
Pe ecran, vor fi afisate grupul si pozitia unde a fost salvat postul radio

respectiv. De exemplu: F1P6

AwN S

Cautarea unui post radio memorat

1. Apasati lung tasta BND/AS pentru a cauta printre toate posturile radio
salvate.

2. Player-ul va incepe scanarea memoriilor.

3. Apasati din nou tasta BND/AS pentru a opri scanarea.

2. Bluetooth

Functia Bluetooth permite preluarea apelurilor de pe telefon sau redarea
fisierelor audio prin sistemul audio al autovehiculului.

1. Apasati in mod repetat tasta MODE pana cand pe ecran apare BT.

2. Activati functia Bluetooth in telefonul dvs. smart.

3. Cautati din telefon dispozitivele Bluetooth din apropiere.

4. Din lista de dispozitive gasite, selectati “PNI 8550BT* si confirmati
imperecherea.

S. Pe ecranul player-ului va aparea BT ON.

6. Acum cele doua dispozitive, telefonul si player-ul, sunt imprecheate.

7. Selectati din telefon muzica pe care doriti sa o ascultati pe sistemul audio

al masinii.

Preluarea unui apel telefonic prin Bluetooth

Daca in timp ce ascultati muzica prin Bluetooth, primiti un apel telefonic,
redarea muzicii se va intrerupe pe durata convorbirii.
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Apasati tasta BND/AS pentru a prelua apelul si tasta MOD pentru a finaliza

convorbirea sau pentru a respinge apelul.

3. AUX-in

—_

Apasati in mod repetat tasta MOD pana cand pe ecran apare AUX.

2. Conectati telefonul dvs. cu player-ul printr-un cablu auxiliar cu mufa jack
3.5mm.

3. Selectati din telefon muzica pe care doriti sa o ascultati pe sistemul audio

al masinii.

Probleme si solutii

1. Unitatea nu porneste

Verificati conexiunea ISO si cablurile de alimentare

2. Butonul de pornire/oprire nu functioneaza

Apasati butonul de reset de pe unitate. Daca defectiunea persista, scoateti
alimentarea si conectati-o din nou.

3. Nu se aude nici un sunet sau doar un zgomot

Verificati conexiunea ISO, cablurile difuzoarelor sau setarile de sunet din player.
4. Sunet de foarte proasta calitate

Verificati conexiunea ISO sau cablurile difuzoarelor.

S. Receptie radio slaba

Verificati conexiunea antenei radio

Specificatii tehnice

Alimentare 12V

Bluetooth Da

Radio FM Da

Frecventa FM 87.5-108.0 MHz
Sensibilitate <37dB

Separatie stereo >220dB

Rata semnal-zgomot >240dB
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Fisiere compatibile

MP3, WMA

Distorsiune

<0.3%

Memorie posturi radio

18 posturi FM

(F1- 6 memorii, F2-6 memorii, F3-6 memorii)

Putere audio maxima 4 x 45W

Ceas digital Da

Conector ISO Da

Dimensiuni 190 x 130 x 58 mm
Consum in standby max. SmA
Temperatura de lucru -26°C~+60°C

Control prin aplicatie

Accesati Google Play si descarcati
aplicatia CarLive sau scanati codul

alaturat:

2.

Deschideti playerul PNI 8550BT
si treceti pe modul BT (apasand
tasta MOD)

Activati functia Bluetooth in
telefonul dvs. mobil. Cautati
dispozitivele  Bluetooth  din
apropiere. Selectati din lista
dispozitivul  “PNI-8550BT” si
conectati-va la el.

Deschideti aplicatia.

Din aplicatie puteti schimba
modul (FM, AUX sau Bluetooth),
puteti face setari de sunet, puteti
seta ora si puteti regla volumul:
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EN:

EU Simplified Declaration of Conformity

SC ONLINESHOP SRL declares that MP3 car player PNI Clementine 8550BT complies
with the Directive EMC 2014/30/EU and RED 2014/53/UE. The full text of the EU
declaration of conformity is available at the following Internet address:
https://www.mypni.eu/products/8042/download/certifications

DE:

Vereinfachte EU- Konformitatserklarung

SC ONLINESHOP SRL erklart, dass das MP3-Auto-Player PNI Clementine 8550BT der
Richtlinie EMC 2014/30/EU und RED 2014/53/UE entspricht. Sie finden den ganzen Text
der EU-Konformitatserklarung an der folgenden Internetadresse:
https://www.mypni.eu/products/8042/download/certifications

ES:

Declaracién UE de conformidad simplificada

SC ONLINESHOP SRL declara que el Reproductor MP3 para coche PNI Clementine
8550BT cumple con la Directiva EMC 2014/30/EU y la Directiva RED 2014/53/EU. El
texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la siguiente
direccion de Internet:

https://www.mypni.eu/products/8042/download/certifications

FR

Déclaration de conformité simplifiée de 'UE

SC ONLINESHOP SRL déclare que Lecteur MP3 pour voiture PNI Clementine 8550BT
est conforme a la directive EMC 2014/30/EU et RED 2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse Internet suivante:
https://www.mypni.eu/products/8042/download/certifications

HU:

Egyszerusitett EU Megfelelési Kozlemény

SC ONLINESHOP SRL kijelenti azt, hogy a MP3 autés lejatszé PNI Clementine 8550BT
megfelel az EMC 2014/30/EU é&s RED 2014/53/UE iranyelvnek. Az EU-megfeleléségi
nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetes cimen érhetg el:
https://www.mypni.eu/products/8042/download/certifications

IT:

Dichiarazione UE di conformita semplificata

SC ONLINESHOP SRL dichiara che il Lettore MP3 per auto PNI Clementine 8550BT &
conformealla direttiva EMC 2014/30/UE e alladirettiva RED 2014/53/UE. Il testo completo
della dichiarazione di conformita europea é disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://www.mypni.eu/products/8042/download/certifications



NL:

Vereenvoudigde EU-conformiteitsverklaring

SC ONLINESHOP SRL verklaart dat MP3-autospeler PNI Clementine 8550BT voldoet
aan de richtlijn EMC 2014/30/EU en RED 2014/53/UE. De volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring is beschikbaar op het volgende internetadres:
https://www.mypni.eu/products/8042/download/certifications

PL:

Uproszczona deklaracja zgodnosci UE

SC ONLINESHOP SRL o$wiadcza, ze Odtwarzacz samochodowy MP3 PNI Clementine
8550BT jest zgodny z dyrektywa EMC 2014/30/EU i RED 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE dostepny jest pod nastepujgcym adresem internetowym:
https://www.mypni.eu/products/8042/download/certifications

RO:

Declaratie UE de conformitate simplificata

SC ONLINESHOP SRL declara ca Radio MP3 player auto PNI Clementine 8550BT este
in conformitate cu Directiva EMC 2014/30/EU si Directiva RED 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet:
https://www.mypni.eu/products/8042/download/certifications






